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1885.   The Goths, by H. Bradley, London, 1890.   Die gotische
Bibel, by W. Streitberg, pp. xiii-xxv, see (2).
(2) Editions. Ulfilas, by H. C, von der Gabelentz and
J. Loebe, 2 vols., Altenburg und Leipzig, 1836-1846. Volume i,
containing the text, Latin translation, and critical notes, is now
antiquated. But vol. ii, containing the glossary and grammar,
is very valuable, especially for the accidence and syntax.
Ulfilas, by H. F. Massmann, Stuttgart, 1857, containing also
a Latin and a Greek text, notes, glossary, grammar, and
historical introduction. For a faithfully printed copy of the
various Manuscripts all later editors of Ulfilas are especially
indebted to the edition by A. Uppstrom, which appeared in
parts, Upsala, 1854-1868 (Codex Argenteus, 1854; Decem
codicis argentei rediviva folia, 1857; Fragmenta gothica selecta,
1861; Codices gotici ambrosiani, 1864-1868), Vulfila, oder
die gotische Bibel, by E. Bernhardt, Halle, 1875, containing
a most valuable introduction, Greek text, and commentary.
The first Germanic Bible, translated from the Greek by the
Gothic bishop, Wulfila, in the fourth century, and the other
remains of the Gothic language. With an introduction, a
sptax, and a glossary, by G. H. Balg, Milwaukee, Wis., 1891,
Ulfilas, by M. Heyne, ninth edition, Paderborn, 1896, contain-
ing also a grammar and glossary. It is from this edition that
our specimens have been taken. The eleventh edition appeared
in 1908 under the title: Stamm-Heyne's Ulfilas, oder die uns
erhaltenen Denkmaler der gotischen Sprache: Text, Graminatik,
Worterbuch neu herausgegeben von Fried. Wrede. Die gotische
Bibel herausgegeben von Wilhelm Streitberg, Erster Teil: Der
gotische Text und seine griechische Vorlage mit Einleilung,
Lesarten undQuellennachweisen sowie den kleinern Denkmalern
als Anhang, Heidelberg, 1908.
For a fairly complete list of the various editions of Ulfilas, see
the introduction to Bernhardf s edition, pp. Ixii-lxv*
(3) Glossaries. Gothisches Glossar, by E. Schulze, Magde-
burg, 1847; tnis is the most complete Gothic glossary.
Vergleichendes Wdrterbuch der gotischen Sprache, by L. Die-
fenbach, vols. i, 2, Frankfort, i8gi. A Moeso-Gothic Glossary,
with an introduction, an outline of Moeso-Gothic grammar,
and a list of Anglo-Saxon and Old and Modern English words
etymdogically connected with Moeso-Gothic, by W. W. Skeat,
London, 1868, A Comparative glossary of the Gothic Language,
by G. H. Balg, Mayville, 1887-1889. Kurzgefasstes etymo-